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Séamusovi, ktery neustédle podnécuje mou predstavivost.
Mdamé a tatovi, kteri ve mné probudili lasku k pribéham.
Amy za to, Ze mé jesté nezabila.

Milovnikdm fantasy po celém svété — tahle kniha je pro vas.
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V bledém svétle mési¢nich paprskd, které pronikaly lesni klenbou,
stré¢il Kallinvar nohou do urakova nehybného téla a otocil ho na
zada. Drsnou $edou kiizi pokryval nespocet jizev a Cerstvych ran.
Kallinvar lhostejné ohrnul ret. Uz davno ztratil prehled o tom, ko-
lik téchto stvtr skondilo jeho pri¢inénim v nicoté.

Urakové se tady v lese stretli s lidmi a pravé lidé, mladi muzi,
tvorili vétsinu padlych. Podle rozmisténi tél se dalo usuzovat, ze
je urakové vlakali do pasti. Rytiri prispéchali prili§ pozdé, aby ma-
sakru dokdzali zabranit.

»Bratfe kapitdne, jeden z nich prezil

Kallinvar zvedl obo¢i a kyvl na bratra Tarrona, aby ho k muzi
dovedl. To musi byt on. Velmistr prorokoval, Ze tu najdeme posled-
niho poznamenaného.

Nad télem uz se skldnéli bratr Ildris a sestra Ruon. Pres zada
jim splyvaly zarivé bilé plasté.

»Je nazivu?“

»Ano, bratte kapitdne. Ale cas se mu krati:*

Kallinvar prikyvl. Protlacil se kolem svych spole¢niki, aby ke
zranénému poklekl. Byl to jesté mladik. Vidél nanejvys dvacet jar.
Mél sirokéa ramena, pevné svaly a vestoje by Kallinvara i s jeho
urostlou postavou prevysoval o hlavu. Muz ale nestal. S hlubokou
ranou v brise lezel bezmocné na zadech. Kallinvara prekvapilo,
Ze jesté dycha.

»Nemuzu...” zachrcel muz, ale hned nato se rozkaslal a rty mu
potrisnila krev.

Kallinvar mu polozil ruku na hrud. ,Klid. Radéji nemluv. Polo-
zim ti tfi otazky. Staci prikyvnout nebo zavrtét hlavou, rozumis?*

Muz prikyvl.



,»Silnéjsi maji povinnost chranit slabsi. Souhlasis?“

Muz prikyvl, aniz se dlouze rozmyslel.

,Kazdé rozhodnuti m4 sv4 tskali. Cernd ani bild neexistuji, zi-
jeme jen v proménlivych odstinech sedé. Souhlasis?*

Muz zavahal jen na okamzik a poté nasledovalo dalsi prikyvnuti.

Kallinvar na néj zptima pohlédl. ,Kdyz té zachranime, jsi ochot-
ny zfict se svého predchoziho zivota a vseho, co té k nému vaze?
Vseho, ¢im jsi dnes? Jsi ochotny nést Achyronovo znameni, ridit se
jeho u¢enim a slouzit velkému Vale¢nikovi az do konce svych dnti?*

Kallinvar vidél vyraz v mladikovych ocich. Prozrazoval nejisto-
tu. Jediné dobfte. Bojacny ¢lovék by se chopil i sebemensi $ance, aby
prezil. Lidé by vsak neméli chtit jen zGstat nazivu. Méli by touzit
po zivoté, ktery povazuji za spravny. Praveé to svédci o ryzi povaze.

»Véz ale, Ze pokud na sebe znameni vezme$ a poté se Achyro-
novu uceni zpronevéris, zemres tou nejbolestivéjsi smrti, jakou si
dovedes predstavit. Neni snadné takové biimé nést. Jsi pripraveny
jej prijmout?” Kallinvar stale pozorné sledoval muztv pohled. Pravé
z o¢i se dd mira lidského odhodlani vy¢ist nejlépe.

»Ano,‘ zasipal mladik a vykaslal dalsi krev.

»Dobra tedy. Bratfe Tarrone, znameni. Kallinvar nemusel ce-
kat dlouho.

»Tohle je posledni, bratre kapitane:*

Kallinvar se k nému oto¢il, aby si znameni prevzal. ,Dékuiji ti,
bratfe Tarrone*

Prsty v ocelové rukavici prejel pres jeho hladky povrch. Bylo
vyrobeno ze zvla$tniho nazelenalého kovu, z néhoz jej ukul sdm
Achyron, a tvarem pripominalo znak Véle¢nikova rytifského radu:
dlouhy mec obraceny cepeli dolii a osazeny slune¢nim kotouc¢em
s naznacenymi paprsky. ,Tohle zaboli, bratfe,” varoval Kallinvar
ranéného. ,Ale bolest je cestou k sile*

Kallinvar natdhl ruku se znamenim tak, aby muzi spocivala nad
hrudi. Druhou mu polozil na rameno. ,Jsi si jisty?*

Muz prikyvl. O¢i mél zastiené a hrozilo, ze se kazdou chvili pro-
padne do nicoty. Pfedpovéd se naplnila. Vsichni poznamenani byli
nalezeni. Rytivsky rdd je obnoven — a to jesté pred krvavym vplrikem.



Pres kozeny kyrys mu Kallinvar pritiskl symbol mece se slun-
cem na hrudni kost. Znameni se rozzarilo, jako by se od néj od-
razel svit tisice hvézd, a Kallinvara udetil do nosu $tiplavy zapach
skvarici se zbroje, kdyz se zacalo propalovat az k nahé kazi.

Pak uz byl slyset jen krik.



KAPITOLA PRVNI !

Elmsky les \ ¢ /

Dolinka — jaro roku 3080 po Zkdze

Jakmile Calen sevtel cvi¢ny dievény me¢, prsty mu samy zajely do
vyhlazenych vroubkt na rukojeti. Pfechdzel z jedné bojové pozice
do druhé a po chvili uz se mu tunika lepila na hrud' a tmavé hnédé
vlasy mél priplacnuté na zpocené celo. Kdyz se nad VI¢im hibe-
tem rozlila oranzova zare vychazejiciho slunce, musel na chvilku
priviit oci.

V kovarné dostal od otce den volna, takze mohl vyrazit na lov
do Elmského lesa, a prestoze si rdno polezel v posteli, usnout uz
nedokazal. Zkouska méla probéhnout za necelé dva tydny a Calen
si nepamatoval, kdy se naposledy dobte vyspal. Misto aby se vecer
v poklidu odebral do fi$e snd, neustile si v duchu pripominal, co
vsechno se miize pokazit. Trénink s mecem mu prindsel mir. Ca-
len se zaméril na dychdni a za zpévu ptakd, ktery se nesl vétrem,
nasdl do plic ranni svézest.

Ze soustiedéni ho vytrhl az nezaménitelny dusot tézkych tlap.
Do hrudi mu narazilo cosi obrovského, takze zalapal po dechu
a po zadech sletél na vlhkou travu, kterou jesté pokryvala rosa.

»Faenire, pro lasku bozi, slez ze mé!“ zakricel Calen, zatimco
ho zvife zurivé olizovalo drsnym jazykem. Ptisahal by, Ze se boro-
vlk sméje. ,Kazdy rano se prizenes jak...“ Zlehka Faenira odstrcil
a prohrabl mu popelavé Sedou srst na temeni hlavy. I ve ¢tyrech
letech se borovlk choval jako dvoumési¢ni §téné, prestoze méril
od Cenichu k ocasu dobré dva metry, a kdyz stal na vsech ctyfech,
mél hibet v tirovni Calenova hrudniku.



Kuchynskym oknem se do zahrady zacala linout lakava viiné
Cerstvé upeceného chleba a Faenir zavétril. ,No jo, tak pojd. Jdu
pozdé a ty stejné myslis jenom na jidlo Calen sebral luk a toulec,
které nechal opfené o zed, a prehodil si je pfes rameno. Pak vybéhl
na zdprazi a vstoupil do domu.

Kuchyn byla jako vzdy bez poskvrnky. Na podlaze z dubovych
prken nelezel jediny drobecek ani smitko prachu a i dlouhy pult ve
tvaru L, ktery stal na druhé strané mistnosti, zaril ¢istotou. Upro-
stfed kuchyné se Calenova matka Freis skldnéla nad omldcenym,
ale bytelnym stolem a v hlinéné misce drtila bylinky. Pracovala
s rukdvy vyhrnutymi az nad lokty a zlaté vlasy protkané stiibrem
méla svazané do copu kouskem starého roztrepeného provazku.
Ve vzduchu se vznasela sladka medova viné, kterou vydaval vyta-
zek z chrpy smichany s bozim dechem. Zdklad kazdé dobré hojivé
masti, vzpomnél si Calen na mat¢ina slova.

»Nékdo snad onemocnél?“ Ukazal na misku se zelenohnédou
hmotou.

»Dcera Mary Styrové md trochu horecku. Slibila jsem, Ze se za
ni v poledne stavim,’ odpovédéla Freis. ,Nemél bys uz jit?*

Calen si na okennim parapetu v$iml jesté teplého, nadychaného
bochniku chleba. ,Jo, vzdyt uz bézim*

»,Muzes mi v lese natrhat jesté trochu drtivek a boztho dechu?“
pozadala ho matka, aniz vzhlédla od misky. ,Uz mi dosly:

»Jasné! Calen se pomalu Soural k parapetu a daval si pfi tom
pozor, aby nestoupl na vrzajici prkno, kvtli kterému schytal uz
nejeden vyprask. V naprosté tichosti popadl bochnik, zabalil ho do
latky a schoval do koZeného vaku, jejz si v kuchyni predtim nechal.

»Kdy té mam cekat?“

»Za soumraku!“ krikl Calen, kdyz vybihal zadnimi dvermi s vy-
jicim Faenirem v patach.

Slunce dél stoupalo nad VI¢i hibet a Calenovi ovanul tvar
chladny ranni vétrik. Celou vesnici se nesl obvykly pach dobytka
z pastvin a lehky kovovy odér vychdzejici z otcovy vyhné, ale ko-
lem Calenova domova jako by se navic porad vznasela i jemna,
nezameénitelnd viné levandule. Matka vzdy tvrdila, ze jeji kvéty



tvori zaklad mnoha riaznych bylinnych odvard, ale Calen si byl
jisty, ze k ni zkratka jen rada ¢icha.

Ve vsi vladl ¢ily ruch. Kupci z Miltonu uz se zabydlovali na
zdejSim trzisti a pfed nastavajicim Mési¢nym trhem ze vSech vy-
zafovalo napjaté ocekavani. Mistni se za neustalého skiipéni po-
vozi a tichého klapotu konskych kopyt bavili mezi sebou, zatimco
obchodnici stavéli své osuntélé stanky. I v tuto brzkou hodinu za-
hlédl Calen na ulici barda oblec¢eného v kriklavém cerveno-zlutém
kostymu, jak se snazi zabavit nékolik déti, které mu visely na rtech.

»A potom,‘ bard vypjal hrud a zatahl ramena, ,velky Fane Mor-
tem uderil pres hradby na své neprétele!”

Calen jen obritil oci v sloup, kdyz skupinku mijel, a dal uz
radéji neposlouchal. Obyvatelé Dolinky si o Faneovi nemysleli
nic dobrého a totéz platilo pro celou Lorijskou risi. Hlavni mésto
Al-Nasla bylo vzdalené mnoho mésicti cesty a Fane svymi danémi
pripravil vesnic¢any i o to mélo penéz a jidla, které méli. Calendv
otec posilal vétsinu svého zbozi na sever, a kdyz uz ri$e za dodané
zbrané a brnéni zaplatila, ¢4stka odpovidala nanejvys poloviné
jejich skute¢né hodnoty. Nic z toho vsak nezabranilo potulnym
bardiim, aby dal vypravéli své bachorky. Ne ze by na tom zélezelo —
déti se stejné brzy dozvédi, jak se véci maji doopravdy.

Calen se proplétal trzistém a klickoval mezi rozristajicim se
davem. Pred nim si klestil cestu vysoky, stihly mladik, ktery nesl
na ramenou stanové tyce a svymi pohyby pripominal tfinohého
osla. Kdyby si na jeho nemotornost Calen uz zdalky nedaval dobry
pozor, byl by ted o hlavu kratsi.

Rychle se pred poletujicimi tycemi sehnul a nakonec se dostal
az na okraj trzisté. Znicehonic se ozvalo zadunéni a Calenovi pri-
padalo, jako by narazil do kamenné zdi.

»Mlady pan Bryer! Erdhardt Hammersmith byl muz jako hora:
hrudnik mél siroky jako dva dubové sudy a nohy silné jako kmeny
stromd. Dlouhé $edobilé vlasy nosil stazené do ohonu, ale jeho
skute¢ny vék prozrazovala jen opélend, lehce vrascita tvar. Byl
vesnickym star$im a zdroven predsedal mistni radé. Prestoze se
roz¢iloval jen zfidkakdy, v Calenové pripadé jeho pohdr trpélivosti



uz nejednou pretekl, na cemz mél velkou zdsluhu i Calentiv kama-
rad Dann. ,,Tv{ij otec mi fekl, Ze se dnes chystas na lov

»Ano, pane. Za chvili se mdm u lesa setkat s Dannem a Ristem.
Vratime se jesté pred zacdtkem Mési¢ného trhu!“ Calen se zatva-
ril tak nevinngé, jak jen dokazal, a pokusil se kolem Erdhardtovy
mohutné postavy nendpadné prosmyknout. Starsi mu jemné, ale
nesmlouvavé polozil ruku na rameno.

»Doufam, ze Faenira jsi tentokrat nechal doma,* poznamenal
se zdvizenym oboc¢im a tazavé se na Calena zadival. ,Kdyz jste ho
vy tfi posledné vzali s sebou, vratil se Gplné nepricetny a kurnik
pana Pimma pordad neni, co byval

Erdhardtovi se za zady ozvala hlasitd rana nasledovana hné-
vivymi vykriky. Na trzisti se srazili dva kupci a vSude po zemi se
rozsypala jablka. Nenadalé pozdvizeni primélo starsitho ohlédnout
se pres rameno. ,Musim se postarat, aby se do sebe ti janci nepus-
tili. Opatrujte se, pane Bryere:*

Erdhardt odkracel ke dvéma handrkujicim se kupctm a trzi-
$tém se rozlehl jeho zvuc¢ny hlas. Calen nehodlal ¢ekat, nez si to
star$i rozmysli, a tak se dal do béhu, protahl se mezi dvéma stany
a preskocil nizkou zidku, kterd trzisté oddélovala od zbytku ves-
nice. Kdyz pristal na druhé strané, zaplavila ho tleva.

V duchus si predstavil, jak se Faenir snazi procpat tzkymi dvii-
ky kurniku, a musel se tomu vyjevu zasmat. Stejné ty slepice skoro
nesndsely.

Brodil se vysokou travou a v usich mu znél kosi zpév, kdyz na
kraji lesa spatfil dvé postavy, jak posedavaji na spadlém kmeni.

,Kone¢né ses ukazal. Cekdme tady celou vé¢nost!” kiikl Dann
a seskocil na zem. Kdpé tmavozeleného plasté mu pri tom sklouzla
na ramena a odhalila kratké slamové vlasy.

Dann Pimm méfil jen o par centimetri méné nez Calen a na
to, jak byl stihly, mél neuvéritelnou silu. ,Jak se vede?” zeptal se
Calena a objal ho. ,Koukdm, Ze jsi dneska neprivedl Faenira. Otce
to urcité potési, kdyz si vezmu, co se stalo posledné

»O tom nepochybuju, ale mozna ndm jeho ¢enich bude scha-
zet, aZ se pri stopovani toho tvyho jelena ztratime,* zavolal Rist



a namiril si to k obéma kamaradam. ,Je fajn, Ze ses k ndm pripojil,
Calene. Dann od rana nezavrel pusu.” Rist si Calena pritdhl k hrudi
a poplécal ho po zadech.

,»S tim objimdnim opatrné, Calene. Rist se ndm tplné ztraci
pred oc¢ima

»Jdi nékam, Danne. Aspon na rozdil od tebe umim ¢ist,* vypalil
Rist. Odstr¢il Danna stranou, nacez si shl za hlavu a hnédé, po
ramena dlouhé vlasy si svdzal kusem provazku.

»Hele, ja taky umim ¢ist. Jenom prosté nejsem takovej knihomol
jako ty, zasmal se Dann a v zertu strcil do svého druha ramenem.
Rist se nesouhlasné zamracil.

Dvojice kamaradd se porad spickovala, kdyz kolem nich Calen
prosel a vydal se na zacatek lesa. ,UZ toho nechte. Jdete se mnou,
nebo ne?”

Dann k nému okamzité priklusal. Kromé tisového luku mél pres
rameno prehozend dvé kratkd prkna se zahnutym koncem, opat-
fend ocelovym prouzkem. ,Opravdu sis musel brét luk, Calene?“

Calen ho zprazil pohledem, ale potmésily asklebek z kamara-
dovy tvare stejné nezmizel. Dann nikdy nepromarnil prilezitost si
do nékoho rypnout a vytocit tak doty¢ného dobéla.

»Vétsinou s Dannem souhlasim jen nerad, ale vdzné ti to ne-
prijde zbyte¢ny?“ zeptal se Rist, kdyz se k nim pridal. Dlouhym,
pravidelnym krokem prekonal vzdalenost, kterd je délila, jako nic.
»Vzdyt jsem té vidél minout dokonce i vrata od stodoly. A ta kocka
umfela, Calene’*

Dann s Ristem propukli v hlasity fehot. Calen se ze v$ech sil
snazil kamarady nevnimat a misto toho zkoumal les pred sebou.
Vlastné ani nevédél, co by tém dvéma vpalil, protoze ackoli to pfi-
znéaval nerad, méli pravdu. S lukem to skute¢né moc neumél, az tak,
kdyz drzel mec, jenze tim by jelena ulovil jen tézko.

Elmsky les byl stejné husty a rozlehly jako vsechny ostatni v Efe-
rii. Calen si v§iml, jak se okolni svét proménil, sotva udélali prv-
ni kroky mezi prastaré stromy. Samotny les uz zcela prostoupila
syrova, drevita viiné ¢asu, kterou tu v tézkém vzduchu stovky let



sytily popadané listy a ulamané vétvicky. Vlhkd ptda byla posetd
houbami s hvézdicovitymi klobouky. Dalsi trsy hub vynikaly svou
zérivou modro-zlutou barvou na stromech s rezavohnédymi kme-
ny a bohatymi zelenymi korunami. Calen citil, jak pevna a tvrda
zem ustoupila mékké, poddajné hrabance s vrstvou pestrobarev-
ného listi, jesté vlhkého od vcerejsiho desté. Vijborné. Takhle bude
stopovdni mnohem jednodussi.

»Danne, vi§ jisté, Ze se stihneme vratit na slavnost? Uz kolik
mésicti ¢ekdm, az si budu moct poslechnout Therinovy pribéhy:
Calen slysel, jak mu nad hlavou cupitaji veverky, a kdykoli néktera
z nich preskocila z jednoho vysokého stromu na druhy a jeji mr$tné
télicko pristalo v pokroucenych vétvich, ozvalo se nezaménitelné
zapraskdni.

»Jasné ze jo. Pred par dny jsem tu stopoval jeleni stddo. Odha-
duju, Ze kdyz budeme pokracovat timhle smérem jesté tak hodinu,
znova na tu stopu narazime. Urcité se drzi nékde u reky

Zatimco se po krivolakych stezkach norili stéle hloubéji do
lesa a prodirali se spletitym porostem, vnimali, jak pfiroda kolem
nich ozivd. Stromovim se neustdle nesla ozvéna ptaciho zpé-
vu. Po zemi se jako chapadla plazily tlusté kofeny a mezi nimi
pobihali zajici a kralici. Kazdou chvili zaslechla trojice hrdelni
fev zvirat, jez musela byt o mnoho vétsi nez ta, ktera se jim div
nepletla pod nohy. Calena vs$ak nejvic obtézovalo neutuchajici
bzuceni hmyzu. Medvéda nebo vlka by zabit zvladl — nebo by
se o to alespon pokusil —, proti otravnym broukiim mu ale mec
nebyl nic platny.

»Posledni dobou tu lidi vidaji zvlastni véci,” ekl Rist jakoby
nic. ,Nedéavno jsem zaslechl par lovcti, jak se dohadujou o néjaky
potvore, kterd je vyhnala z tdbora

»,No prima, at uz vidéli cokoli, mtize$ to pripsat na seznam
k medvédim, borovlkiim a pakoc¢kdm. Zkouska bude prochézka
rizovym sadem,’ poznamenal Dann s ironii v hlase.

Asi hodinu si klestili cestu lesem plnym zelené, kdyz se pred
nimi stromy rozestoupily a odhalily rozlehlou mytinu. Zpravaizle-
va se svazovala k mirné ficce uprostred.



Calen na brehu poklekl a nasal cerstvy vzduch, v némz ne-
bylo ani stopy po vlhkosti panujici v hustém lese. Zurceni vody
ho uklidnovalo: dokdzalo mu zdhadnym zptisobem proniknout
hluboko do podvédomi, aniz si toho v$iml. Zaposlouchal se do
néj, ale vtom ho vyrusil hluk prichazejici odnékud zdélky. Dunivé
hfméni doprovazel praskot a ldmani vétvicek i velkych vétvi, kte-
ré padaly ze stromd. Lomoz nabiral na sile, ale Dann a Rist jako
by ho vibec neslyseli. Drepli si kousek dal proti proudu a ziejmé
se podle svého zvyku zase o né¢em hadali. ,Danne, jak hluboko
v lese ma to stado byt?“

»No, asi tak hodinu chiize, mozna vic.” Dann se napil z méchu
navodu. D4l po cesté tece jesté jedna reka, je vétsi, takze malokdy
dojdou az sem. Je to moc blizko vesnice:*

Calen se pomalu postavil. Hfrméni stéle sililo. Hejno ptak, kte-
ré sedélo na okolnich stromech, se s rozcilenym stébetanim vznes-
lo do vzduchu. Calen zachytil Danntv pohled. Uz to slysel také.
Priskocil ke Calenovi, sundal si z ramene luk a zalozil do néj $ip.

»A kolik jelent v ném podle tebe bylo?“ zeptal se Calen $eptem,
i kdyz vlastné nevédél, pro¢ mluvi tak potichu.

Dann mu ani nestacil odpovédét. Kfovi na druhé strané mytiny
se zatraslo a vSude kolem se zacal ozyvat dusot kopyt a praskani
vétvi. Z mlazi se vyritil ohromny, asi dva a pil metru vysoky jelen.
Zastavil se jen na tak dlouho, aby zaznamenal tfi lovce pied sebou.
Calen zahlédl jeho mohutné, zakfivené parozi. Jelen vyrazil pfimo
proti nim a z lesa za nim vybéhli dal$i — ¢tyri, devét, dvanact...
Uz je ani nespocital.

Néco Calenovi hvizdlo kolem ucha. Danntv $ip se hlavnimu
jelenovi zabodl primo do pravého oka a na misté ho zabil. Obro-
vity tvor se svezl po mytiné dold, narazil do nedalekého spadlého
stromu a potom zmizel pod kopyty ostatnich zvirat. Také Calen
s Ristem na blizici se stado vystrelili, ale nedalo se poznat, jestli
mirili pfesné, protoze $ipy pohltila houstina jelenich tél. Stado uz
bylo skoro u nich.

Dann zalozil do tétivy dalsi sip.

»Schovejte se!” zarval Calen.



Rist se ihned vrhl za siroky balvan, na ktery Calen ukazoval, ale
Dann byl tak soustfedény, ze varovani vilbec neslysel. Kdyz nasel
svj cil, pfimhoufil o¢i. Vystrelil presné v okamziku, kdy ho Calen
strhl k zemi, takze se oba odkutaleli za balvan.

Zaskoceny Dann se zufivé rozhlizel kolem sebe, aby Calena
kvuli zkazené rané zprazil pohledem, ale pak si zfejmeé v§iml, Ze
tam, kde jesté pred vtefinou stal, ted jeleni kopyta zadupdvaji do
zemé jeho kozeny vak. Otocil ke kamaradovi hlavu a prikyvl.

Zpoza kamene, ktery jim poskytl tkryt, vylezli az za nékolik
minut, kdyz méli jistotu, ze stado odcvalalo pry¢.

»,No pani. To bylo o fous,’ poznamenal Dann.

»Madlem ses nechal zabit, Danne!” obofil se na néj Rist.

»Pche... Mdlem ses nechal zabit, Danne,’ napodobil Rista po-
smésneé, zatimco vklece zkoumal télo obrovského jelena, kterému
prostrelil oko.

Calen se patravé rozhlizel po mytiné a srdce mu porad bilo
jako splasené. Vsude vidél rozrytou zemi s poldmanymi vétvemi.
Kdyz na konci mytiny spatfil télo zmrzaceného koloucha, prebéhl
mu mraz po zadech: byl cely podupany a z krku mu trcel ulomeny
drik sipu. ,Néco je muselo vydésit k smrti:*

Rist se oprel o kmen stromu a potom se s povzdechem svezl
dolt. ,Mozna medvéd?”

»To bych nefekl. Pojdte se podivat na tohle,* zavolal roztfese-
nym hlasem Dann a mévl na né. Kdyz k nému Calen s Ristem dosli,
jesté porad se sklanél nad mrtvym jelenem a prejizdél rukou po
siroké otevrené rané, kterd se zvireti tdhla pres celd zebra.

»Proboha..”

,»,Co ho mohlo takhle zfidit?“ zeptal se Calen.

»Nemdam tuseni,’ pfiznal Dann a svrastil rty. ,Ale rdna je vedend
tak cisté, ze nemize byt od zubu ani od paratu. Sahd az na kost..

,»Co to podle tebe znamend?“

»Nejsem si jistej," odpovédél Dann. Ohmataval okraje rany
a pak si povzdechl. ,Ale at uz toho jelena potrhalo cokoli, asi by-
chom se tu neméli zdrzovat dyl, nez je nutny:*



KAPITOLA DRUHA b

U Zlatého draka \\

Kdyz z hustého lesa vysli ven, slunce uz se zac¢inalo sklanét za
potemnély obzor, ale diky chuchvalctim $edobilého koure, ktery
liné stoupal z komindg, a hrejivé zari lojovych svic za zamlZenymi
okny se Dolinka nedala prehlédnout ani v Seru.

Calen se zastavil, nadechl se ¢erstvého vzduchu a prelétl oci-
ma dtvérné znamé dombky, jez se rysovaly v dalce. Zaklonil hlavu,
protahl si ramena a nékolikrat si prokfupal krk, aby si ulevil od
bolesti. Cesta zpét jim trvala o dost déle: uloveného jelena vlekli
za sebou, a prestoze se pravidelné stridali, méli s nim vzhledem
k jeho velikosti co délat.

Dann mu odrezal parozi, aby se zbavili alespon néjaké zatéze,
a nalozil ho na improvizované sané. Ty se ukdzaly jako docela
Sikovna pomicka. Prkna s ocelovou vyztuzi Dann nejprve prelo-
zil dvéma rovnobéznymi latkami a ty poté pripevnil poradnymi
$rouby. Nakonec jelena privazal k sanim hrubym provazem, ktery
provlékl kovovymi ocky najejich hornich koncich. Télo se tak dalo
tdhnout mnohem lépe a kuize se tolik nerozedrela. Vyzadalo si to
sice nemalé usili, ale dostat to mohutné zvire zpét v jednom kuse
stalo za to. Jelen byl tak obrovsky, Ze rodiny vSech tfi lovc budou
mit dost masa nadlouho dopredu. A co nesnédi, to mohou prodat.

Kdyz Calen se svymi prateli dosel na zacatek vesnice, slavnost
u prilezitosti Mésicného trhu byla uz v plném proudu. Radostna
ndlada se nesla celym ddolim; mistfi vypravéci z Gilsy a Camyli-
nu spradali své fantastické pribéhy a z publika se ozyvaly vybu-
chy smichu i uzaslé vykriky, které se misily s veselymi melodiemi



a neustalym prozpévovanim lidi sedicich u ohni. Mési¢ny trh
byl pro obyvatele zdejsich vesnic tim nejvétsim svatkem. Konal
se kazdy mésic vzdy za dpliku a na trzisti v Dolince se pfi ném
sesli kupci, umélci a bardi snad ze vsech zapadnich zemi, aby zde
nabidli své cetky, potkali staré znamé a zti¢astnili se slavnosti.

Na pokraji zhrouceni se chlapci doplaho¢ili ke dvéma mu-
zGm na hlidce a ti jim kyvli na pozdrav. Calen za sebou tahl sané
s mrtvym jelenem.

»Jdete akordt, hosi,* pfivital je strdzny Ferrin Kolm a sklouzl
ocima pravé ke Calenovi. Ferrin patfil mezi Haemovy nejlepsi
pratele. Mél vlidnou, laskavou tvar posetou pihami a popraska-
né rty, jak stal venku v mrazivém no¢nim vétru. ,Proboha, to je
feznicina,’ poznamenal, kdyz si v§iml rany tahnouci se pres cely
jelentv bok. ,Nestalo se vdm nic?“

Calen zavrtél hlavou. ,Ne!

Ferrin sirychle vyménil pohled s druhym straznym Dalmenem
a zasklebil se.

»Prijdete si potom k Drakovi poslechnout Therina?“ zeptal
se Calen, aby zménil téma. Mél Ferrina rad, ale pfisli uz tak dost
pozdé a on se nehodlal zdrzovat jesté tim, Ze se tu zapovida.

Ferrin se pousmadl. ,Ano, uvidime se tam, mlady pane Bryere.
Hlidka ndm brzo kon¢i

Chlapci se rozloucili a pokracovali v cesté. Drzeli se pri kraji
vesnice, aby nemuseli klickovat davem v jejim srdci, ale i tak pti-
lakali zvédavé pohledy jednoho ¢i dvou opilych poutnikd, ktefi
sem v mési¢nim svitu zabloudili.

Kdyz se trojice dostala az k Dannovu domu, zdélo se, Ze nikdo
neni doma, protoze uvnitf neplapolala jedind svicka. ,Otec uz je
urcité u Draka,’ soudil Dann. , Toho jelena mizeme povésit vzadu.
Noc bude chladnj, takze tam do réna vydrzi

Zbyli dva prikyvli. Calen by souhlasil, at uz by Dann navrhl
cokoli: byl prokiehly, unaveny a uz davno mél s ostatnimi sedét
v hospodé.

Chlapci se cestou ke Zlatému drakovi nedockavé proplétali
zastupy lidi a museli se hodné premadhat, aby se rovnou neponofili



do viru oslav. Ulice Dolinky kypély zivotem. Naruzivi pijaci se,
zavéseni jeden do druhého, motali kolem a bezcilné bloumali
mezi domky, zatimco skupinky mladika vyfvavaly ve svitu hvézd
letni pisné.

Poté co se Calen, Dann a Rist protlacili doprostred vesnice,
vynotil se pred nimi hostinec — velkd, robustni stavba z tlus-
tych smrkovych trama, kterd v Dolince patfila k tém nejvétsim
a zaroven meéla jako jedno z mala zdejsich staveni i patro na-
vic, z néhoz do ulice vystupovala doskova stfecha. Pod ni se
nachazela vyvysena konstrukce s hlavnim schodistém, kterym
se do hostince vchéazelo. Na vrcholku schodisté stédli po obou
stranach dva zdobeni dfevéni draci. Ocasy méli ovinuté kolem
sloupkd, na nichz spocivali, a kazd4 Supina na téle byla vyreza-
na s dokonalou presnosti. Vypadali jako zivi — jako by nevahali
rozsépat na kusy kazdého, kdo by chtél hostinci jakkoli uskodit.
Lasch Havel, Ristav otec, si je pred mnoha lety nechal vyrobit
od jednoho potulného rezbare. Kdyz uvidél vysledek, byl tak
nadseny, ze muzi slibil ubytovani a medovinu zdarma do konce
zivota. Rezbér se do Dolinky ¢asto vracel a Lasch svému slovu
vzdy dostél.

Kdy?z trojice mladiki stoupala po schodech, uslysel Calen ra-
mus a prekfikujici se hlasy mnoha opilych hostt. Ten dobfe zndmy
zvuk byl skoro hudbou pro usi.

Vtom se dvere prudce otevrely. Calen se kratce usmal, protoze
se nemohl dockat, az se k oslavim pripoji, ale to uz z hostince
vyklopytali Kurtis Swett a Fritz Netley. Idioti.

Oba se chechtali na celé kolo a strkali jeden do druhého. ,Anya
Cekd jenom na tebe, Kurtisi. Nechdpu, co ti trvd tak dlouho. J&
bych ji bral hned!” dobiral si Fritz kamarada. Poté se napil me-
doviny ze svého korbele a trochu se zapotacel.

»Jestli se ji téma $pinavejma prackama jenom dotknes..* Kur-
tis si v§iml, ze Calen, Rist a Dann stoji pfimo pred nim, a zarazil
se uprostied véty. Tvaf mu potemnéla. ,Ale, ale, kohopak to tu
méame? Maminka dovolila chlapecktim, aby se prisli napit?“

»Uhni, Kurtisi,* zavr¢el Dann a pokusil se prosmyknout dovnitf.



Fritz mu ale zastoupil cestu a obéma rukama ho odstr¢il. , Tak
to prr! Takhle s ndma mluvit nebudes, ty malej sraci* Z Gst mu
tdhla medovina. Fritz se choval neomalené i za stfizliva a alkohol
to jesté zhorsoval.

Ted se chystal znovu do Danna stréit, ale Calen k nim pfisko¢il,
sevrel ruku v pést a trefil Fritze klouby pfimo do tvare. Plny tdivu
nad sebou samym poté sledoval, jak si Fritz mne bolavé misto.
»LToho budes litovat!” zafval na Calena a zlostné primhouftil o¢i.

»Smim se zeptat ceho?“ ozval se tichy, klidny hlas Lasche Ha-
vela. Ristav otec jako by se vynoril odnikud a ted stdl mezi pétici
mladika a dvermi do hostince. Lasch nebyl nijak vysoky ani stat-
ny, ale ve vesnici se tésil zna¢né tcté. Sedé vlasy mél ostiihané
nakratko a od levého oka se mu téhla tlustd jizva, kterd koncila
nékde pod rozcuchanym $edocernym plnovousem. Na sobé mél
tuniku potfisnénou kapkami medoviny. S rukdvy vyhrnutymi az
nad lokty a utérkou prehozenou pres rameno ptisobil obzvlast
vyhrtznym dojmem. Obvykle byl samy tismév, ale kazdy védeél,
zZe ho neni radno nastvat.

»Ehm... niceho, pane Havele. Akorat jsme se chystali do poste-
le. Tady Fritzovi neni moc dobfe,” odpovédél Kurtis se sklopeny-
ma ocima. Fritz se kradmo zamracil. Oba mladici sesli po scho-
dech tak rychle, jak jim to nohy dovolily, a radéji se bez jediného
ohlédnuti ztratili v zaplnénych ulicich.

»Tak $tastnou cestu, vy dva,‘ zavolal za nimi Lasch s nepreslech-
nutelnou ironii v hlase. Poté sklouzl pohledem k trojici pred sebou.
»No tak pojdte dovnitf, hosi. Therin za¢ne co nevidét Obritil se
k synovi a varovneé zvedl oboci. ,Riste, nezapomen, Ze zitra vstavas
brzy. Matka pottebuje, abys ji pomohl kolem domu*

»Ano, otce!*

Lasch prikyvl a pustil syna dél. Kdyz pak uvidél Calena, jak si
mne klouby na pravé ruce, rty se mu roztahly do usklebku. Polozil
chlapci dlan na rameno a zdvihl obo¢i.

»Zaslouzil si to, fekl Calen rozpacité a zasoupal nohama.

»O tom viibec nepochybuju’* Lasch se dunivé zasmal a postrcil
Calena pres prah.



Uvnitf byl Zlaty drak stejné uchvatny jako zvenci, zvlast bé-
hem Mési¢ného trhu. Calen okamzité spatril zastupy lidi, ktefi si
hledali misto a pokouseli se vméacknout k jednomu z desitek stolit
rozestavenych po celém hlavnim patfe. Mnozi navstévnici opatrné
nesli i nékolik korbeli najednou a davali pozor, aby jim je nékdo
nevyrazil z rukou. Lakav4, tepld viiné Laschova Cerstvé upecené-
ho chleba se misila se sladkym aroma zdejsi proslulé medoviny.
Calenovi zakrucelo v brise.

Diky vsudypfitomnym svickdm ze vceliho vosku zalévalo hosti-
nec tlumené zluté svétlo. U zapadni zdi se nachdzel vycep: dlouhy,
bytelny dubovy pult tdhnouci se z jednoho konce mistnosti na
druhy. Za nim se tycily obrovské dfevéné sudy vrchovaté naplnéné
Laschovou domaci medovinou. Kazdy z nich Calena prevysoval
o dobré dva metry, byly zpevnéné kovanymi obrucemi a vespod
mély zarazené kohoutky ke staceni.

Na druhé strané hostince stdlo u zdi nizké drevéné podium.
Meéfilo necelé dva metry na $itku a vystupovalo asi metr a pal do
prostoru. Pravé na ném se stidali bardi, vypravéci a ostatni umélci,
aby pobavili pfitomné hosty.

Zrovna kdyz se Calen pripojil k lidem cekajicim u vycepu, pro-
dral se houstinou tél Rist a podal kamaradovi velky korbel plny
medoviny. ,Hezky siji vychutnej. V ty viavé mi div neutrhali ruce;*
podotkl a objal Calena kolem ramen.

#Vzdyt je to vase rodinnd hospoda,* ozval se Dann, ktery se
z davu vynoril spolu s Ristem, a poradné si lokl ze svého korbele.
»Pro¢ vibec ¢ekds ve fronté?”

Rist s povzdechem obratil o¢i v sloup. Dann se oto¢il na Calena
a jen pokr¢il rameny.

»Myslim, ze jsem tamhle zahlidnul tvyho tatu, Calene.” Rist na
nic necekal a razil si cestu pryc.

»Neékdy je trochu netykavka, co?“ nadhodil Dann. Kdyzsis Ca-
lenem tukli a zhluboka se napili, nasledovali ptitele do tlacenice.

Netrvalo dlouho a Calen skute¢né spattil otcovu postavu. Vars
Bryer byl stihly, ale silny a diky létdm stravenym praci v kovarné
mél mohutnd, Sirokd ramena. V kratkych hnédych vlasech mu



prosvitaly Sediny a ostfe fezand brada zdtraznovala linie jeho tva-
fe, trochu vysusené od Zhnouci vyhneé.

Vars otocil hlavu, jako kdyby vycitil, ze se Calen blizi, jednim
rychlym pohybem se zvedl ze Zidle a viele syna obéma rukama
objal. ,Réad té vidim, chlapce! Kdyz pfislo na Calena nebo dceru
Elly, ¢asto se stavalo, Ze jeho jinak pfisny, az strohy vyraz se ndhle
rozplynul. Jesté vic to platilo od doby, kdy je opustil Haem. Vars si
Calena prohlédl od hlavy az k paté a patral po skrabancich a odér-
kach. ,Jak to $lo na lovu?“

,No, vlastné jsme...“ Nez ale Calen stihl vétu dokon¢it, ramus,
ktery se jesté pred par okamziky rozléhal vSude kolem, najednou
utichl. Jen tu a tam se ozyval tlumeny $epot.

Na pddium vystoupila vysoka hubena postava. Oblicej ji halila
képé dlouhého tézkého plasté, ktery vypadal, jako by se svym ma-
jitelem procestoval uz kus svéta. Mél nevyraznou zelenohnédou
barvu, byl cely oSoupany a pokryvala ho vrstva blata a prachu.
Presto pusobil dojmem, Ze vydrzi iplné vse, aniz by se na ném
podepsal zub casu, takze osobé skryté pod nim propujcoval zdani
nesmrtelnosti.

Kdyz $epot odeznél a rozhostilo se naprosté ticho, nechal si
muz sklouznout kapi na ramena. Jemné sttibrné vlasy mél vzadu
stazené do ohonu, coz jesté zvyraznilo jeho ostré, mladistvé rysy.
Mél dzkou bradu, vysoké licni kosti a svézi mlé¢né bilou plet.
Oblé¢, tenké usi se nahore zuzovaly do $picky. Téméf se nedalo
urcit, kolik uz vidél jar.

Na zapad od VI¢iho hibetu a vlastné i kdekoli jinde v lidském
svéte se elfové zjevovali jen ziidka. Therin predstavoval jedinou
vyjimku a se svymi pribéhy se stal uz legendou. Lidé se za nim
sjizdéli ze Sirokého okoli, jen aby vyslechli nejraznéjsi povidacky
a nechali se strhnout jeho prednesem. V Dolince se fikalo, ze je
elf starsi nez samotna fiSe a vSechny ty bdjné udalosti, o nichz
vypravi, vidél na vlastni oci. Jeho pritomnost mezi vesni¢any byla
vefejnym tajemstvim.

»UZ né&jaky cas jsem tyto zemé nenavstivil EIf mluvil tak tise,
ze skoro $eptal, presto se vSak zddlo, Ze svym hlasem vyplni kazdou



$kviru a mezirku v mistnosti. ,Hodné se toho zménilo,’ zamumlal
jakoby sam pro sebe a o¢ima propatraval dav pred pddiem. ,Ale
stejné jsem moc rad, ze jsem zpatky!“ zaburdcel s otevienou naruci.

Mistnosti se rozlehl bourlivy potlesk.

»,Dobrd, dobrd,* uklidnoval je gestem obou rukou Therin
a v koutku tst se mu rozehral potutelny dsmév. ,Dnes vecer, pra-
telé, uslysite néco mimoradného. Dnes vecer vam povypravim
o starovékém meésté Ilnaen, které zmizelo z mapy svéta, kdyz ze
samého srdce Eferie vyslehly plameny a rozsévaly zkdzu az k Gpati
Mar Dorulu a Lodharskych hor. Tak vzniklo to, co my elfové na-
zyvame Svidar’Cia — Spélend zemé. Therin prelétl o¢ima celou
mistnost a vsude vidél jen uzaslé pohledy plné oc¢ekavani. ,Dnes
veCer vam povim pribéh, skutecny pribéh o tom, jak se rozpadl
Réd a zrodila se Lorijsk4 Fise!

Kdyz Calen vyrtstal, predstavovala pro néj kazdd Therinova
navstéva vyjimecny zazitek. Elf vypravél o dobach, kdy se lidé
i ostatni tvorové volné pohybovali po celém kontinentu, o nad-
here honosnych elfskych mést, o mocnych obrech a hrdinech ze
starych ¢asti. Calen ale ze véeho nejvic miloval pitbéhy o Radu
a vznesenych draleidech, ochrincich Eferie a udatnych bojov-
nicich. Dokazali si osedlat obrovské draky, z nichZ néktefi do-
ristali rozméru lidskych obydli. Dalsi bardi ale prinaseli docela
jiné zkazky.

»Fane Mortem...“ Therin se pro efekt odmlcel. ,Vladce fise byl
kdysi oby¢ejnym mladym magem, ale v Radu zacala jeho hvézda
rychle stoupat. Narodil se do $lechtické rodiny v mésté Al-Nas-
14, kde v ném zanedlouho objevili Jiskru. V $esti jarech jej rodice
poslali do Ilnaenu, aby v legendérnim Rddu zapocal svij vycvik.
Pro kohokoli, kdo vladl carovnou moci, neexistovala v nékdej-
$im Lorijském kralovstvi vétsi Cest a jen hrstka lidi dostala pri-
lezitost, aby své kouzelnické uméni trénovala po boku starych
mag z elfského naroda nebo z klant sdruzujicich obry. Fanea si
Ré4d nevybral ndhodou, ale pravé pro jeho Jiskru, v niz se skryvala
nespoutand sila**

Therin se odmlcel a zhluboka se napil ze svého korbele.



»V Ilnaenu,’ pokracoval, kdyz si po nékolika mocnych locich
prejel rukdvem pres Usta a setrel tak ze rti zbylé kapky medovi-
ny, ,se vSak Fane zacal ostatnich stranit a pfi studiu vyhledaval
samotu. Travil dlouhé hodiny v nejtemnéjsich zakoutich véhlasné
IInaenské knihovny, kde zkoumal déjiny veskeré zndmé magie, od
starodavnych kouzel Blodvaru, kterd pouzivali bajni druidové, az
po zvracené ritualy urakd a jejich $amant. UZ ve dvaceti jarech byl
povazovan za jednoho z nejmocnéjsich lidskych magt v Radu —
a také za jednoho z téch nejkrutéjsich

Therin znovu prelétl pohledem celou mistnost, a kdyz promlu-
vil, hlas mél o néco hlubsi.

»Hlad po moci Fanea nakonec Gplné ovladl, stejné jako vétsinu
téch, kteri se nékdy ocitli v jeho kizi. Pohanéla ho touha vyzkouset,
co véechno mu schopnosti dovoli, ukazat svou silu. Vyzyval magy
na souboj s tim, zZe jde o otdzku cti, takze nemohli odmitnout. Fane
je ale nechtél jen porazit — chtél je zlomit*

Therin si dfepl na okraj pédia. Na chvilku se odmlcel a se za-
vienyma oc¢ima se pokousel sousttedit.

»Fane se ovsem nespokojil pouze s tim, Ze si o staroddvné magii
cetl. Chtél ji sam citit — a ovladnout. Zkousel, kam az mize zajit,
kdyz svym protivnikiim pronikal do mysli a snazil se je podridit
své vili. Touzil dokdzat, Ze se mu nikdo nevyrovna. Piestoze vét-
$ina ¢lentt Radu jeho metody neschvalovala, nasli se taci, kteii
ho obdivovali. Dokézal splnit kazdy ukol, zvitézit v kazdé bitvé.
A s kazdym takovym vitézstvim jeho nasledovniki pfibyvalo.

Kdyz se Therin napfimil a zvedl vicka, zahledél se do publika.
Oblicej mu na okamzik ozéfila jedna ze svic a jeho v§evédouci o¢i
oranzové zaplaly. Blystivé stiibrné vlasy odrazely svétlo do celé
mistnosti i do tvari vesnicant, ktefi se v hostinci mackali jako
zrnka ryze v pytli, ale dal elfa sledovali s ndboZznou tctou.

»Nasel se vsak clovék,‘ zahimél Therintv hlas, ,ktery proti Fa-
neovi oteviené vystupoval pri kazdé prilezitosti a nikdy necouvl:
draleidska archénka Alvira Serris! Pfi vysloveni toho jména se
zdalo, jako by se mistnosti znicehonic prohnal poryv vétru. Pla-
meny svicek se zamihotaly a Calenovi se zjezil kazdy chloupek na



téle. Letmo pohlédl vpravo na Danna s Ristem a poté doleva, kde
sedél jeho otec: vSichni vypadali jako u vytrzeni a nemohli z elfa
spustit zrak.

Therin si polozil korbel na stolicku po své pravici.

»Byla silnd!“ Ladnym krokem se pfesunul na druhou stranu
podia a ukdzal publiku pazi se zatatymi svaly. ,,A vynalézava:
Prstem si nékolikrat poklepal na pravy spanek. ,Kdyz se ohdnéla
mecem, pripominala vichr zvedajici listi z lesni pady. Byla v tom
lehkost i um! Therin $vihl rukama zleva doprava, jako by chtél
Cepeli preseknout neviditelného nepfritele. Tim pohybem jako by
vyslal do publika proud vzduchu, protoze Calenovi se svezly vlasy
z tvare. Najednou mél pocit, ze slysi svisténi skute¢ného mece,
ktery tne do prazdna.

Cim mi tu medovinu 7izli? Calen ziral do korbele se sladkym
ndpojem a prislo mu, ze ho klamou smysly.

Therin se zhluboka, touzebné nadechl. Calen si v§iml, Ze kdyz
Alviru popisoval, objevil se mu ve tvari naznak hrdosti, jako by
draleidka byla jeho nejlepsi pritelkyné nebo ddvno ztracend mi-
lenka. ,Pres veskerou svou moudrost si vsak ani ona nedokazala
predstavit, jak daleko sahd Faneova ctizadost.*

Zdaélo se, ze svétla v mistnosti potemneéla, jako by je pohltily
stiny. Calenovi zmizelo v $eru vSe kromé Therina, ktery ted sedél
na stoli¢ce, kam si pfedtim odlozil korbel s medovinou. ,,Diky své
neutuchajici touze po védéni a nespoutané magické Jiskie ziskal
Fane takové ¢arovné schopnosti, ze se s nfm nemohl mérit zadny
¢len Radu. Ani to mu vsak nestacilo. Fascinovala ho Zkaza v Hae-
dru, protoze spachat néco tak ohavného si zddalo nesmirnou moc,
kterd Faneové zvlastni mysli pripadala skoro romanticka. Prave
o ni a o nicem jiném snil ve svych nejdivocejsich predstavach,
jenze netusil...” Therin presel do podmanivého $epotu. ,Netusil,
jaky jed v sobé skryva krvava magie.

Publikum se zajiklo a mistnosti se rozlehl Sum. Lidé si div ne-
vykroutili krky, kdyz se otaceli, jestli nékde neuvidi Fisské vojaky.
Jako by je pouhé proneseni slov ,krvava magie“ mohlo privolat
skrze zdi.



»Tise!” okfikl je hromovym hlasem Therin. Cely hostinec razem
umlkl. Bylo slyset jen tlukot srdci a tajici se dech. Therin si zalozil
ruce a s pohledem plnym opovrzeni pokracoval. ,Béhem své ne-
ustalé a vytrvalé honby za moci zaslechl Fane zvésti o $amanovi,
ktery sidli v pohori Mar Dorul a urakové jej pro jeho znalosti kr-
vavé magie chovaji ve zna¢né ucté.

Cesta z Ilnaenu mu sice trvala jen par tydnd, ale Mar Dorul
je jedna velka sediva pustina. Jeji hrozivé rozeklané vrcholky pfi-
pominaji dra¢i hibet, ktery se zdviha az k nebi a mozna jesté vys.
Fane mohl patrat celé roky, ale $aman se k jeho prekvapeni nikde
neskryval a ¢ekal na néj na rozhrani Naiwellského lesa a kiivolaké-
ho horského tbo¢i. Nikdo doopravdy nevi, co se tehdy v Mar Do-
rulu odehralo, ale Fane ho ten den opoustél jako Gplné jiny ¢lovek.

Kdyz se vratil do Ilnaenu, stravil dva roky tim, Ze pomalu, ale
jisté rozvracel Rad zevnitt. Peclivé si vybiral magy, kteti podle néj
prani, a pasl se na jejich nejtemnéjsich obavach. Uhranul je fa-
lesnymi sliby moci a slévy a zcela si je podmanil. Jeho ddbelskym
svodim podlehli vsichni — lidé, elfové, a dokonce i obfi Therin
mél ndhle hlas plny smutku, jako by pronasel pohtebni fec. ,Nej-
horsi ale bylo, Ze nasel zptisob, jak presvédcit i mnohé draleidy.
Vykladal jim o zkazenosti Radu, ktery je tieba do zékladd znicit
a poté znovu obnovit. Otravoval jim mysl tak dlouho, dokud v ni
nevzklic¢ilo seminko zrady:

Calenovi pripadalo, Ze se v Therinovych mandlovych oc¢ich
rozhorel ohen.

»K draleidtim, ktet{ se Fanea rozhodli podporit, patfil i jeden
z nejmocnéjsich ¢lentt Radu, elf jménem Eltoar Daethana. Byl
zastupcem Alviry Serris a po boku mél Helia, nejvétsiho draka
z celé Eferie Therin se s touzebnym pohledem a pfisné sevienymi
usty zvedl ze stolicky.

»Faneovy plany se daly do pohybu v pfedvecer zimniho sluno-
vratu roku 2682 po Zkéze. Jakmile vydal rozkaz, jeho privrzencise
tise zbavili hlidek na hradbéch. Postupovali rychle a nemilosrdné,
zabijeli pomoci kouzel nebo dyk a strazni se jeden po druhém



propadali do nicoty, aniz si toho nékdo vsiml. Kdyz krvavy aplnék
vystoupal k zenitu, otevreli zradci méstské brany, presné jak to
Fane zamyslel. Vale¢né rohy urak bylo slyset na kilometry daleko.
Pod rouskou noci jich v blizkosti Ilnaenu cekalo skoro sto tisic.
Nikdy predtim tak velké vojsko neshromazdili.*

Mistnost se topila v tichu. Nikdo nevydal ani hldsku a Therin
dél spradal sv(j strhujici pribéh.

,Rad nemél nejmensi $anci. Vinou téch, kdo se obratili proti
nému, se ocitl v obkli¢eni nepritel a jeho cleny popravili ve spanku.
V nastalém chaosu byli povrazdéni i draleidové se svymi draky.
Alviru zradil a zabil Eltoar, jeden z jejich nejblizsich pratel, ktery
se stal obéti Faneovych 17i a intrik! Dalsi slova Therinovi uvazla
v hrdle, tvar mél stazenou v bolestivé grimase.

»Fane stal na vrcholu Mrtvé véze, jak ji dnes nazyvame, a sle-
doval silenstvi, jez rozpoutal. Z bezpecné vzdalenosti pozoroval,
jak Ilnaen doutnd, a poté ze svého utocisté vyslal vzkaz vsem,
ktefi jesté Radu zachovévali vérnost. S pomoci zvricené ¢erné
magie uvolnil ohromnou energii v podobé ohnivého viru, jenz
svou velikosti a silou predc¢il dokonce i Zkdzu v Haedru. Za nékolik
vtefin plameny pohltily celé mésto a rozsirily se az k upati Lod-
harskych hor na zdpadé a k Mar Dorulu na vychodé. Kvtili mocné
krvavé magii, kterd je zivila, zufily nékolik dni. At uz se uracti
$amani dohodli s Fanem na ¢emkoli, nebylo jim to nic platné: uz
je nepotreboval. KdyzZ ohen kone¢né vyhasl, zbyl jen holy kimen
a hromady popela*

Ticho v hostinci pripadalo Calenovi pfimo ohlusujici.

»Fane se vratil do Al-Nasld a ozndmil, Ze ptebird vladu nad ce-
lym Lorijskym krélovstvim. Krale Erica upalil Helios zaziva a Fane
usedl na triin misto néj. Tvrdil pfitom, Ze se Eric podilel na tyranii
nastolené Rddem. V néasledujicich mésicich dokézali Fane a jeho
pifvrzenci vyhnat z Gkrytu a zlikvidovat kazdého, kdo ztistal Radu
oddany. Vyplenili chram v Drakaldryru a stejné dopadlo i mésto
obrt Elmur. Pfi masakrech se rozbila témér véechna draci vejce
ata, kterd se zachovala, shromdzdili Faneovi lidé v trezorech v Al-
-Nasla. Do dne$niho dne se z nich zadny drak nevylihl



R4d padl. Z Ilnaenu, Drakaldryru a Elmuru zGstaly jen trosky.
Fane zpustosil mésta elfti i obri po celé Eferii. Na elfy v Eselthyru
a Caelduinu si ale nikdy zattocit netroufl. Védél, ze les Lynalion je
plny kouzel a pasti, které tam jeho obyvatelé kladou uz pres tisic
let, ale také si uvédomoval, Ze elfii se bat nemusi. Draleidové, jejich
prosluli ochranci, byli i se svymi draky po smrti, a tak elfové ne-
méli uz zadnou moc. Nevéril, Ze Lynalion opusti, urcité ne proto,
aby bojovali. Nové vznikla Lorijska rise byla tak mocn4, Ze ji celit
nemohli. Obri se ocitli na pokraji vyhubeni a trpaslici se radéji za-
hrabali hloubéji do svych kralovskych sloji v horach. Fane vyhral

Mistnosti se rozlehl bouflivy jasot a kiik, ne snad proto, Ze by
se obecenstvu libilo, jak pribéh skoncil — chtélo jen ocenit Therino-
vo poutavé vypravéni. Podlaha z tmavych dubovych prken vrzala
askripala, jak lidé nadsené dupali a tleskali. Calenovi pripadalo, ze
uprostred vseobecného veseli zahlédl v elfové tvari prazdny vyraz
svédcici o neskonalém smutku, ale vtefinu nato po ném nebylo ani
pamatky. Therin se uklonil, popadl sviij korbel medoviny, a kdyz
sestoupil z pddia, ztratil se v davu.

,No, bratricku, mam dojem, Ze tentokrat se vdzné prekonal!”

Nékdo Calenovi polozil ruce na ramena a on leknutim malem
vyskocil ze zidle. ,Ello, dej ty ruce pryc!” zasténal a snazil se ji
placnout pres prsty, jako by chtél zabit mouchu.

»Pojd ke mné, zasmal se Vars. Zvedl se od stolu a pevné dceru
objal.

Dann s Ristem ji znali celd 1éta a na jeji adresu pronesli uz
spoustu poznamek. Vétsinou jen z legrace, aby popichli Calena
a mohli sledovat, jak zufi. On sdm si ale moc dobte uvédomoval,
ze ve dvaceti jarech nema Ella o napadniky z vesnice nouzi. Po
matce zdédila modré oci a také zarivé zlaté vlasy, jakymi se Freis
musela pysnit zamlada.

»Jdeme, Calene Zatahala bratra za rukdv a vlekla ho k vycepu,
obsypanému lidmi. ,Jesté ti od minula dluzim piti. Na lovu to $lo
dobfte?“ Proplouvala davem s takovou lehkosti, az se zdélo, ze ji
hosté sami uhybaji z cesty. Calen ji kracel v patach a k opryskané-
mu dievénému pultu se oba dostali az prekvapivé snadno.



»Jo, ale objevili jsme...“ Vétu nedokoncil, protoze si vsiml mla-
dika, ktery si Ellu la¢né prohlizel od hlavy az k paté. Calen ho
nepozndval, ale podle nazloutlé pleti a mosaznych krouzkt v nose
odhadoval, Ze pochézi ze Salme. Probodl ho pohledem a az poté se
otocil zpatky k sestre, ktera si od Lasche prave brala dva korbele
medoviny a vdé¢né se na hostinského usmivala.

Kdyz si vS§imla zmény v Calenové chovani, zasmala se a zlehka
mu polozila ruku na tvér. ,Nehlida§ mé trochu moc, bratricku?
O mé se bat nemusis. Dokdzu se o sebe postarat,” yjistila ho.
»A Tekla bych, ze je tu nékdo mnohem zajimavéjsi, komu by ses
mél vénovat.” Ella kyvla nékam za Calena, nacez vyuzila momentu
prekvapeni, vrazila mu oba korbele do rukou a zmizela v davu.

Anya Grittenova méla ohnivé rudé vlasy, které ji splyvaly pres
uzka ramena a jesté zvyraznovaly tipyt jejich smaragdovych o¢i.
I ona letos stejné jako Calen vidéla své osmnacté jaro. Byla drobna
a stihla, méla vysoké licni kosti a pihovatou tvar, jejiz krasa Calena
nejednou pripravila o fe¢. Anya se mu vzdycky libila. A mozna
i vic nez to.

Zamavala na néj a vyrazila mu vstric.

»10 bylo tzasné, ze ano?“ Divka pokazdé vonéla po sladkych
kvétech — jeji matka Verna byla mydlarka, ale vedle toho zaseda-
la v mistni radé. Ten vecer se kolem Anyi vznasela viiné tfesni.

Calen chtél rict néco chytrého, ale mozek mu vypovédél
sluzbu. Jen cosi nezfetelné zamumlal, kdyz Anye podaval jeden
korbel od Elly. V duchu si pfipomnél, Ze musi sestfe pozdéji
podeékovat.

»Ach, diky, Calene,’ fekla Anya a trochu schoulila ramena.
»Nevim, jak to Therin dél4, ale kazdy jeho pribéh mi pripada tak
stra$né skutec¢ny. Doufdm, Ze se zase brzo ukdaze. Tata mi vypra-
vél, ze vidél tebe, Danna a Rista, jak tdhnete branou obrovského
jelena. Dobra prace!”

Calen se snazil nedat najevo, jak se uvnitt dme pychou. ,No,
méli jsme trochu stésti, ale..”

Znicehonic k nim pfiklopytal Dann. Objal je kolem ramen
a po tvari se mu rozlil opily, rostacky asmév.



»Mluvite o tom jelenovi? Ne Ze by na tom Calen mél néjakou
zasluhu. Netrefil by ani vrata od stodoly, kdyby..” Dann zasté-
nal, protoze ho Calen dloubl loktem do Zeber. ,Co? Jenom Anye
vysvétluju, ze.. Dalsim dloubancem Calen docilil toho, Ze se
Dann radéji odmlcel.

Anya se rozesmila. Calen mél dojem, Ze mu pfi tom vénovala
kratky asmév, ale v ten okamzik se Dannovi podlomily nohy a ma-
lem kamardda strhl k zemi. Calen ho pevné chytil za bok a po-
deprel ho nejlip, jak dokazal.

»Asi bych mél tohohle troubu odvést domu,* fekl Anye
s omluvnym pohledem.

»Hele.. Dann hlasité $kytl. ,Toho troubu odvolas, jasny?“

Jakmile se Calen rozloucil, nasel Varse a Rista a ozndmil jim, Ze
bere Danna domi. Dann mél ruku prehozenou pfes jeho rameno,
a kdyz se snazili protlacit z hostince ven, opiral se o Calena jako
o hal. ,Vazné sis nemohl vybrat horsi ¢as, vi$ to?”

Dann se na Calena ani nepodival. Ne Ze by na tom zalezelo,
protoze stézi udrzel oc¢i oteviené. Jen roztdhl Gsta do pripitomeé-
1ého usklebku a neprestaval pii tom skytat.

Calen se tomu proti své vili zasmal. ,Snaz se aspon nespad-
nout, jo?“

Ulice Dolinky matné osvétlovala tltumena zare svic, které sta-
ly za okny okolnich domku. Oslavy spojené s Mésicnym trhem
ponékud utichly, ale ze Zlatého draka a od tdborovych ohn pla-
noucich na okraji vesnice, kde se usidlili potulni kupci, se i ted
zietelné ozyvaly opilecké hlasy a hudba.

Calen vzhlédl a na temné obloze spatftil nehybny tplnék. Jeho
perletovy odstin ji proptjcoval nadpozemskou krasu.

Hned nato mu do boku vrazilo néco tézkého, takze se i s Da-
nnem svalil na zem. KdyzZ se zvedl na kolena, pocitil bolest v za-
dech. Snazil se vzpamatovat, ale tocila se mu hlava.

,Vy dva parchanti si urc¢ité myslite, jak jste na nas vyzrali, co?”
Calen ve tmé poznal Fritzav hlas. Pokusil se postavit, ale nékdo
ho nakopl tézkou botou do zeber a vyrazil mu dech. Pak ho za
ramena chytily néci ruce. Dostal takovou ranu pésti do brady, az



se mu pred ocima udélaly mzitky. Po dalsim ideru do obliceje ucitil
krev. ,Myslel sis, Ze mé tou ranou zaskocis, co, Bryere?”

Calen dostal treti ider do tvare. Podlomily se mu nohy a padl
na kolena. Udery se ozyvaly i vedle néj. Opily Dann musel schyta-
vat jeden kopanec za druhym, i kdyz jen bezmocné lezel na zemi.

»Tady hosi by si méli uvédomit, kde je jejich misto,” utrousil
hlubsi hlas. Kurtis.

Dalsi sprska uderti mifila Calenovi na zebra, nacez ho ¢isi ruce
znovu zvedly do stoje. Uz skoro omdlel, ale vtom zaslechl tiché
vrceni, které postupné zesilovalo a znélo stale hrozivéji. Pak se
k nému pridal pomaly dusot tlap. Calenovi néco ovanulo tvar
avzapéti uslysel ohlusyjici praskot, kdyz se pobliz rozbilo na kusy
nékolik drevénych sudi. Nasledovalo hluboké zavrceni a vykriky.

»10 je ten zatracenej vlk! Sundejte ho ze mé!*

Calen citil, jak se mu Faenir otird ¢enichem o spanek, a slysel
jeho tiché knuceni. Pak uz nebylo nic.
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Ella se propletla davem v hostinci, oteviela dvefe a vyrazila ven do
svéziho no¢niho vzduchu. Kdyz se za ni dvefe zavfely, bujaré veseli
uvnitt se proménilo ve vzddlenou ozvénu. No¢ni ticho a klid jen
obcas narusily opilecké popévky kupcti, které hned zase umlkly.

Ella Mési¢ny trh zboznovala. Diky vypravéc¢am, kejkliftim a ob-
chodnikiim mohli mistni zazit trochu dobrodruzstvi a vzruseni
anahlédnout i za hranice svého malého svéta. Eferie toho nabizela
tolik k vidéni, tolik zajimavych mist, ktera chtéla Ella navstivit. Veé-
déla, Ze nemiize v Dolince zlistat navéky, a védél to i Rhett. Dosud
nepoznala nikoho, kdo by se mu podobal. Od Haemovy smrti tu
pro ni vzdy byl a ona v ném nasla oporu.

Rekla mu, Ze se setkaji pobliz velkého zeleného stanu se zlatym
lemovanim a snéhobilou $pickou, ktery stal u nizké zidky obklo-
pujici trzisté s kupeckymi stanky.

Kdyz Ella prochazela ulicemi, slysela, jak ji pod nohama kiupe
suché, zmrzlé listi. Vynadala si, Ze si nevzala svij dlouhy plast,
a trela si ruce a paze, aby se trochu zahrdla. Jakmile u feznictvi
Iwana Swetta zahnula za roh, spatfila nejdrive bilou $picku stanu
a po ni i br¢dloveé zelenou strechu.

»UZ jsem se bal, Ze jsi radsi ztstala v teple u ohné.” Rhett Fjorn
ani necekal, az k nému Ella dojde, a s ismévem ji vyrazil vstfic.
V porovnani s vétsinou mistnich byl vysoky, mél siroky hrudnik,
silné paze a jako jeden z mala v okoli se py$nil uhlové cernymi vlasy.
Jeho rodice prisli do Dolinky z Berony, jesté nez vidéli své dvacaté
jaro, aby zacali novy Zivot.



Pohladil Ellu po tvari. Ucitila tvrdé, mozolnaté konecky prst,
ale nevadilo ji to, ba naopak: vzbuzovalo to v ni klid.

Vzhlédla k nému, chvili obdivovala jeho pohledné rysy a poté
ho nézné polibila na rty. ,Zndm i dal$i zptisoby, jak se zahrat.“ Ella
se potutelné usmala a objala ho.

»Vazné?“ zasmal se. Pak naspulil rty a pokr¢il rameny. ,J4 o zad-
ném nevim.*

»1y jeden.. Ella ho zlehka odstr¢ila.

Rhett se znovu zasmal, az se mu udélaly v koutcich u o¢i drob-
né vrasky. Tak to u néj bylo vzdy — smal se o¢ima. Kousl se do rtu
a chvili se na Ellu jen dival, nez ji vzal za ruku a vykrocil s ni zpét
do ulic. ,Pojd, par kupcii na jiznim okraji vesnice se mi pochlubilo,
ze budou hrat a zpivat dlouho do noci:

»No tak dobre” Ella si dala zalezet, aby to vyznélo trochu ne-
spokojeng, ale nebylo to jednoduché.

»Bude se mi styskat,” priznal Rhett a rozhlédl se kolem. Kdyz
spatril bezvladné télo Marla Egona s prazdnym korbelem v levé
ruce, musel se zasmat. ,,Cely Marlo,” uchechtl se.

,»Ja vim, ale pordd mame spoustu casu. Odejdeme teprve po
zkousce a ta se kond az za dva tydny!” Oprela si hlavu o Rhettovo
rameno. ,Jakmile v Beroné vSechno zaridime, prijedeme sem
na navstévu. A mizeme tu nechat dopis, aby si o nds nedélali
starost.*

Rhett s povzdechem naspulil rty, za chtize polibil Ellu na teme-
no a pritdhl ji bliz k sobé. Védéla, Ze se s ni chce v Beroné usadit,
ale Ze porad vah4, jestli by méli Dolinku opustit zrovna takto. Nic
jiného jim ovSsem nezbyvalo. Jeji otec by je nikdy nenechal jen tak
odejit. Nikdy by to Rhettovi neprestal vycitat.

»Rhette, ja..

Z bo¢ni ulice k nim dolehlo hluboké zavrceni a poté kiik.

»Sundejte ho ze mé!“ zajecel nékdo.

Rhett strelil po Elle pohledem a ona okamzité pochopila, co
ji chce Fict: ztistan tady a ani se nehni. Potom bez vihdani zabocil
za roh.

»Ello!*



Prispéchala za nim a v$imla si dvou chlapci lezicich na zemi.
Rhett klecel vedle jednoho z nich a rukou mu podpiral hlavu. Po-
blizZ se choulil $edobily borovlk s tlamou od krve.

Ella se na ného chvili ostrazité divala s pfimhourenyma ocima.
»Faenire?”

Kdyz borovlk uslysel své jméno, zpozornél a rozbéhl se pfimo
za ni. Zacal se ji otirat hibetem o nohy a tise pfi tom knucel.

»10 jsou Calen a Dann,’ fekl pridusenym hlasem Rhett.

Ella si plnd obav dfepla vedle néj. ,Rhette, je porddku? Co se
mu stalo?”

»,Neékdo jim dal co proto. Ale nikoho jsem nevidél. Faenir je
musel zahnat!” Rhett ji vzal hlavu do dlani. ,Ello, podivej se na
mé. Neni to nic vazného. Je v bezvédomi, ale dostane se z toho.
Nékde tady za rohem bude Ferrin. Rikal mi, ze ptajde ke Zlatému
drakovi, az mu skon¢i hlidka. Ptived ho, at mi je pomuzZe odnést
domu! Ella zacala protestovat, ale Rhett se narovnal a $el zkon-
trolovat Danna.

Ella bézela tak rychle, Ze ji vitr stipal do tvari a v hrudi ji palil
chladny vzduch. Bude v porddku.

Ferrina zastihla presné tam, kde mél podle Rhetta byt: postaval
pred hostincem s korbelem medoviny v ruce.

,Ferrine!” Ella se oprela o kolena a zhluboka oddechovala, jak
se snazila nabrat vzduch do plic. ,Musis$ jit se mnou — hned!*

,Prr, Ello, pomalu. Co tak hor{?*

»Jde o Calena s Dannem. Néco se jim stalo. Poslal mé pro tebe
Rhett

Ferrintv vyraz se vimziku zménil. Korbel s medovinou vrazil
do ruky kupci, se kterym se predtim bavil, a ten si ho bez vdhani
vzal. ,Zaved mé k nim**

«y,

»Tak fajn, ted uz to zvlddneme,’ fekl Rhett Elle, kdyz se s Ferrinem
vim se za tebou zitra!“ Rhett ji polibil na celo a otocil se zpatky
ke Calenovi.

»,Nikam nejdu. Calen je zranény.. .



»Ello, vi§, co by se mohlo stat, kdyby se probral a vidél nas
spolu? Chce$ mu to pak vysvétlovat? Chces to vysvétlovat otci?”

Ella svésila ramena a povzdechla si. ,Prosim, ptived ho domt
zivého!

,Privedu, neboj. A ted uz utikej. Déld se péknd zima:*

Ella si znovu povzdechla a sevfela rty. Rhett mél pravdu. Calen
by to asi pochopil, ale otec? Ne, misto normalniho rozhovoru by
na sebe jenom stékali.

Stoupla si na $picky a nézné Rhetta polibila na tvar. Pak beze
slova zasla za roh na hlavni ulici, kde si str¢ila ruce do kapes a sklo-
nila hlavu az k hrudi.

Cesta ji netrvala dlouho, ale pfi kazdém kroku slysela, jak ji
busi srdce. Doma opatrné otevrela predni dvere a ddvala pozor,
aby nezaskripaly, kdyby je otevirala az moc pomalu. Uvnitf se
misila levandulova viiné s pachem koufte z vyhaslych svicek. Ella
po $pickach probéhla kuchyni a obratné se vyhnula skiipajicimu
prknu. Matka mivala lehké spani.

Ella si potichu oddechla, kdyz vklouzla do ¢isté postele. Viibec
se neprevalovala, jen lezela a ani se nepohnula. Védéla, ze dokud
u dvefi neuslysi Calena s Rhettem, nezamhoufi oko.



%, KAPITOLA CTVRTA

\ : Jaky otec, takovy syn

/
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Calena bolely vSechny kosti v téle. Od chvile, kdy jeho a Danna
napadl Kurtis se svymi pfihlouplymi kamaradicky, uplynul uz cely
tyden, ale modriny a zhmozdéniny citil pofad. Rodi¢im namluvil,
ze se poprali se skupinkou opilych kupci a Ze $lo jen o nedoro-
zuméni. V matc¢inych oc¢ich vsak vidél vic nez jen stin podezieni.
Piemyslel, jestli jim nefict pravdu, ale nechtél ve vesnici vyvolavat
rozruch, zvlast ne ted, kdyz se blizila zkouska.

Zalozil $ip do tétivy a mhoufil pfi tom o¢i pred planoucim
sluncem. S hlubokym nddechem tétivu napnul. Snazil se nemyslet
na nic jiného, jak ho to ucil otec.

,Dobré rano, Calene!

Sip prosviétél vzduchem a zmizel ve kiovi za dfevénym teréem.
Vars se uchechtl. Calen otciv pozdrav s povzdechem opétoval.

»Jenom doufdm, Ze mladd Lina Styrovd uz sbird bortvky jinde,’
prohodil Vars s potmésilym tismévem. ,Co trocha sermu? Rikal
jsem si, ze si od strelby rad na chvili odpocines.”

Vars se sehnul k platénému baliku na zemi, rozvazal ho a ho-
dil Calenovi cvi¢nou zbran. Byl to dievény jedenapulru¢ni mec
s otupenymi hranami. Calen jim zkusmo zatocil v pravé ruce, aby
si zvykl na to, jak je tézky a vyvazeny, ackoli znal jeho vlastnosti
stejné dobre jako vyhlazené vroubky na rukojeti, do nichz mu
zapadly prsty. Drzel se svého ritualu.

Na prvni vypad, ktery mu miril nékam nad ramena, skoro
nestihl zareagovat. Jen taktak ho vykryl, a jak se mece stretly,
vibrace mu roztrasly ruku. Nez se stacil nadechnout, musel Celit



vytrvalému naporu dal$ich tidert a mél co délat, aby Varstiv me¢
odrazil.

Kdyz ho otec pfijednom ttoku trefil do Zeber, kterd uz pred-
tim dostala zabrat, zasklebil se Calen bolesti. Dalsi zdsah schytal
do boku a poté do ramene. Védél, ze se nevydrzi branit dlouho.
Presel do protidtoku, prenesl vdhu na predni nohu a pokusil se
Varse bodnout do bricha. Ve stejném okamziku ale ucitil, jak ho
otec zasahl kolenem do nechrdnéné hrudi a vyrazil mu dech.

Calen si drepl a zoufale se snazil nabrat do plic vzduch, o kte-
ry ho otec silnym tderem pripravil. Vars ho popadl za predlokti
a vytdhl ho na nohy.

»Kolikrét jsem té varoval, aby ses nikdy nezapomnél kryt, i kdyz
Véris, ze zasadi$ smrtelnou ranu? Haem by...” Vars se odmlcel. Ve
tvari se mu mihla litost. ,Znovu

Zatimco si Calen mnul vybarvujici se podlitinu na boku, Vars mu
hodil méch s vodou. Calena pélilo celé télo a bylo mu jasné, ze
u jedné modriny nezustane.

,LTépi té néco, chlapce? Pusobis roztékané. Tu posledni ranu
bys jindy vykryl, fekl Vars nevzrusené, ale s néhou v hlase.

»Nic mi neni. Asi jsem jenom nervézni kvli zkousce. Zbyva
uz jenom par dni... a ja nejsem pripraveny: Calen se zhluboka
napil a snazil se pri tom nedivat otci do o¢i. Ticho jako by trvalo
celou véc¢nost.

»Haem se citil podobné, Calene!” Vars obezfetnym pohledem
prelétl synovu tvar. ,Vecer pred zkouskou jsem ho nasel vzadu za
domem, jak zvraci do travy. Malem se sesypal — tak moc se bdl,
ze neuspéje. Vis, co jsem mu rekl?”

Calenovi se nahle zkratil dech.

,Rekl jsem mu, Ze slunce zapadne a zase vyjde a ze zapadne
avyjde i nazitfi a ten dal$i den. Takové véci ridi bohové, ale jediné
na nas samotnych zalezi, jestli se dokdzeme zvednout a jit dal, kdyz
klopytneme. Byl by na tebe hrdy, chlapce, stejné jako jsem na tebe
hrdy ja* Jeho slova ziistala viset ve vzduchu i poté, co mu Calen
vratil méch s vodou. ,,Ale dost reci, zpatky k tréninku.



Calen sevrel rukojet dievéné zbrané tak pevné, ze mu zbélely
klouby.
Haem...

Kdyz Vars balil cvicné mece zpét do platna a prevazoval je kous-
kem rozttepeného provazku, slunce uz pomalu zapadalo za obzor.
Calen citil kazdy sval v téle. Ramena mu pulsovala tupou bolesti,
a prestoze se Casto nestihl kryt a utrzil spoustu novych $ram,
i tak se spokojené sklebil. Nékolikrat se mu povedlo otce zasdh-
nout, dokonce tak silné, Ze si Vars jesté ted mnul potlucend zebra.
Calen védél, ze on saim umi na svij vék sermovat dobre, ale otci
se nikdo z okolnich vesnic nevyrovnal.

Kovarskému u¢ni Varsovi bylo osmndct, kdyz se ve Varsundu
dostal k moci vzneseny lord Rayce Garrin a obratil sviij pohled
k illyanarskym planim. Lorijska fi$e nikdy nevénovala malicher-
nym ptitkdm jiznich pant velkou pozornost a zasahovala jen tehdy,
pokud néktery z nich ziskal az prilis velkou moc. Boje predstavo-
valy jednoduchy zptsob, jak se zbavit konkurence.

Kdyz vypukla varsundska valka, Vars coby mlady muz dychtici
po dobrodruzstvi odpovédél na vyzvu vzneseného lorda Casto-
ra Kaie a s nékolika mladiky ze sousednich vesnic pricvalal do
Camylinu, aby se pripojil k illyanarské armadé. Valka trvala osm
umornych let. Calen by ani nespocital, kolikrat mu o ni nékdo vy-
pravél. Nésledky byly nedozirné. Siroky ps zemé od obervalskych
lan® az po Argonské mocaly nasakl krvi bojechtivych mladika.
Vsude ztstala vypdlend mésta i vesnice, pole nadlouho zpustla
a nékteré rody byly vyvrazdény do posledniho muze. Vars pres to
prese vSechno prezil.

Se synem se o valce nikdy moc nebavil, ale lidé v okolnich ves-
nicich znali jeho minulost dobfte. ,Kapitan illyanarského vojska,*
prohodil jednou Jorvill Ehrnin v Calenové blizkosti. V Dolince
si Varse vazili a mezi lidmi mél velké slovo, dokonce i Erdhardt
Hammersmith ho nechal mluvit, kdyz se prihlasil. Calen pfitom
védél, ze na rady druhych dba vesnicky starsi jen malokdy.

»Chlapce, nechtél jsem té rozrusit, kdyz jsem..



»Ja vim,‘ prerusil otce Calen. ,,Promin.

Vars mu polozil ruku na rameno a laskavé se usmal.

»Jak se vede? Snad tu nikdo neptisel k trazu, kdyz jste se snazili
jeden z druhyho vymlatit dusi téma klackama.” Calen si Danna
v§iml az v okamziku, kdy ho kamarad poplacal po zadech — pres-
né v misté, které ho od tréninku porad bolelo. Hned Dannovu
ruku setrasl.

»Nech mé, blbecku

Calenova nabrué¢end odpovéd Danna upfimné pobavila. ,,Jak
mu to jde, Varsi? Doufdm, ze sermuje lip, nez stfili. Pry jsi rano
prohnal pér veverek!” Dann se zacal svému vtipu smat, ale umlcel
ho prudky pohlavek.

»1y sinedas pokoj?“ varoval ho prisné Tharn Pimm, ktery jako
by se zjevil odnikud. Mrkl na Varse, zatimco si Dann mnul zatylek
a mumlal si cosi pod vousy.

Danntwv otec byl pohledny muz s kratkymi blond vlasy a sla-
chovitou postavou. Vyskou sice nijak nevycnival, ale jeho silné
svaly prozrazovaly, Ze je zvykly na tvrdou praci.

Dann uzuz otviral tsta, aby néco namitl, ale kdyz vidél otctv
nesmlouvavy pohled, radéji si to rozmyslel. Calen jen stézi potla-
¢il asklebek.

»Tak co trénink, Calene?” zeptal se Tharn. ,Sledovali jsme vés
s Jorvillem od kolbisté. Uz dlouho jsem nevidél nikoho, kdo by
dokazal Varse zasdhnout tolikrat”

Vars zvedl oboci.

»No... vlastné jsi mozna prvni, kdyz o tom tak premyslim. Mas
ruku Sermife, chlap¢e! Calen vidél, Ze se Dann chystd pronést né-
jakou vtipnou poznamku, ale slova mu uvézla v hrdle. ,Na rozdil
tady od toho tluchuby. S lukem to docela umi, ale jestli se k nému
dostanou divocéci a zavétii ho, bude potfebovat pomoc samot-
ného Achyrona. Dobfe ho tam hlidej, Calene, a zkus dat pozor,
aby nevyvedl néjakou hloupost, kterd by byla moc i na néj: Tharn
objal syna kolem krku, a kdyz s nim zamifil zpét do vesnice, roz-
verné mu rukou pocuchal vlasy. ,VSechny ctyfi vas cekam tak za
dvé hodiny na veceri, Varsi. Ylinda cely den pripravuje zvérinu.



»Dobre, uvidime se u vas*

Dvojice se loudala pry¢ a Dann néco mumlal na protest, ale
Tharn ho dél objimal kolem krku.

Vars spokojené sledoval syna koutkem oka. Dival se tak na
svoje déti Casto a pokazdé se zddlo, ze ma naptl zastreny pohled,
jako by byl duchem nékde jinde.

»Tati?“ Calen si setrel z ¢ela kapky potu, které mu tam v chlad-
ném vecernim vzduchu vyrazily.

Vars na okamzik posmutnél, kdyz ho Calen vytrhl ze snéni, ale
zahy se jeho vyraz proménil a po melancholii neztstala ani stopa.
»Ano? Promin, radsi vyrazime, at neptijdeme pozdé! Otocil se,
vydal se k vesnici a v podpazi pfi tom pevné sviral platény balik
s cvicnymi meci.

Chvili kraceli ml¢ky bok po boku a z kolbisté zamirili mezi
domky. Mési¢ny trh skoncil, takze umélci a podomni obchodnici
se rozjeli zpét do vSech koutti Eferie a v Dolince znovu zavladl ob-
vykly klid a pokojna atmosféra. Zatimco lidé proudili pres trzisté
s nete¢nymi vyrazy a hledéli si svého, padl na vesnici soumrak.

Mara Styrova byla pohrouzend do prace. Zrovna balila stanek
pred svym obchodem a jako obycejné postupovala tak, ze brala,
co ji zrovna ptislo pod ruku. Do velkého vinéného pytle hizela
bez rozmyslu mrkev, pérek, brambory i cibuli, a kdyz ho pak tdhla
dovnitf a s hlasitym zaprasténim ulomila kus zarubné, nehnula ani
brvou. Z kazdého jejiho pohybu se dala vyc¢ist otupélost, na kterou
mél clovék po naro¢né praci béhem narocného dne plné pravo.

Kdyz Vars s Calenem prechdzeli trzisté na druhou stranu, kyvla
jim na pozdrav Aela Hammersmithovd. Zarivé se na oba usma-
la a pak dal opatrné sklizela vystavené sperky. Kazdy nédhrdelnik
ulozila zvlast do malé drevéné krabicky, a nez ji zavtela, prikryla
obsah kusem létky.

Vedle Erdhardta, ktery byl urcité dvakrat vétsi a stejné nevrly
jako ona krésn4, si ji Calen nikdy nedokdzal dost dobre predsta-
vit. Tmavé opdlové o¢i ji ladily s kastanové hnédymi vlasy a diky
jemnym rystim si ji nejeden pocestny spletl s zenou o dvacet let
mladsi. Calen se od ni po par vtefinach odvratil.



Z bocni ulicky se vynorila majestatni postava Rhetta Fjorna.
Byl oblec¢eny v tmavomodré uniformé méstské straze a na hrudi
mél zaslé kovové brnéni. Havrani vlasy mu ve vétru povlavaly
kolem tvére. Podle vsech méritek to byl pohledny muz a zdalo se,
ze i Elle se z néj podlamuji kolena.

Rhett vénoval Calenovi opatrny iismév a odmérené kyvl na
Varse, ale ten se jen zamracil a stahl rty do tenké linky. Hned
nato Rhett zapadl do jedné z ulic na druhé strané trzisté a zmizel
stejné rychle, jako se objevil. Kdyz ho pohltila tma, Calen ucitil,
jak z otce ¢isi chlad.

Calen strazného Rhetta litoval. Byl to Haemtv nejlepsi pritel,
ryzi, ¢estny ¢lovék s nadmiru laskavou povahou. Kdyz Haem pred
dvéma lety vedl skupinku muzi, ktefi méli vytlacit uraky z Elm-
ského lesa na VI¢i hibet, nevritil se ani jediny — kromé Rhetta.
Polomrtvy se jako zchromlé zvite plazil mezi stromy, dokud se
z lesa nedostal az do vesnice. Mél nadvakrat zlomenou ruku a ob-
leceni nasaklé krvi téch, s nimiz vyristal.

Kdyz se konec¢né vzpamatoval natolik, Ze mohl svij pribéh
vypovédét mistni radé, Vars na néj malem plivl. ,Mél jsi Haema
privést s sebou, nebo tam zemfit s nim!“ vzpominal si Calen na
jeho krik. Otcova tvar byla ruda vzteky a zriiznéna bolesti, ale
Rhett na néj jen ziral zapadlyma oc¢ima, v nichz se zracilo ciré
zoufalstvi, a nezmohl se na jediné slovo.

Uz v détstvi se od sebe Haem a Rhett nehnuli na krok: byli
jako bratri, které misto krve pouta spole¢né straveny cas. Hluboko
uvnitt Calen védél, ze Rhett nese Haemovu smrt stejné bolestné
jako on sam.

Zaroven mél pocit, Ze si otec dobre uvédomuje, jak prehnané
tehdy reagoval, ale Ze se nikdy nedokdzal primét k tomu, aby sva
slova vzal zpét. Proto se k synovu priteli dal choval tak, jako by
mu smrtelnou ranu zasadil pravé on. To biimé v$ak Varse ne-
smirné tizilo.

»Vidél jsi dnes Ellu?“ zeptal se Calen a doufal, zZe otec alespon
trochu pookfeje. Pri zmince o dceti se pokazdé rozzéril, to platilo
za vSech okolnosti.



»Réno §la s matkou sbirat bylinky. Verna pozadala Freidu o po-
moc s jednim nemocnym kupcem. Nenf si jistd, jestli se dozije
pristiho aplnku

Cestou domt si dél povidali a s kazdym krokem, ktery zane-
chali v prachu, se Varsova ponura nédlada projasnovala.
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Zkouska \ Y

»Klid, prosim, klid! Utiste se*

Hromovy hlas Erdhardta Hammersmitha se rozlehl po celém
trzisti, takze v ném zanikl i ohlu$ujici ramus, ktery se strhl po-
kazdé, kdyz se ve vsi sesel dav lidi posilnénych vétsim nez malym
mnozstvim medoviny. Béhem poslednich nékolika dni pricestovala
do Dolinky spousta cizinctt a v noci se méli objevit dalsi.

Erdhardt shlizel na ndves z vyvysené dfevéné konstrukce, ktera
zde vyrostla teprve neddvno. Na $ifku mérila skoro deset metrd,
a kdyz na ni vesnicky starsi se svou mohutnou postavou vystoupal,
pripominala spi§ velké pédium. Zacaly se k nému obracet zraky
vSech pritomnych a Erdhardt cekal, az se zastup utisi. Tisnily se tu
tfi nebo ctyfi stovky lidi. Dorazily celé rodiny, aby mladym muziim,
kteri se chystali podstoupit zkousku, vzdaly hold — a aby se poté
pripojily k oslavam. ,,Je mi velkou cti, Ze vds zde mohu privitat.
Vsichni hodujte, co se do vas vejde, a vypijte tolik medoviny, kolik
se vam jen zachce!”

Dav propukl v nadseny jasot.

Rist se snazil upoutat Calenovu pozornost, a kdyz se mu to
povedlo, obrétil oci v sloup a kyvl Dannovym smérem.

Dann zvedl sviij korbel a s pohledem uptenym do nebe vyra-
zil radostny kfik, zatimco druhou rukou objimal kolem pasu cizi
divku, kterd podle vlasi spletenych do nékolika mensich drdola
pochdzela z Elmu. Rist a Calen se rozhodli, Ze si medovinu pro-
tentokrat odpusti. Zkouska bude dost obtizna i bez toho, aby se
rano probudili s hlavou jako stfep.



»Jak vsichni dobfe vite, pokracoval Erdhardt, ,,chlapci z okol-
nich vesnic, ktefi dovrsili osmnadct jar, se po cela staleti schazeji
zde, na hranici Elmského lesa, aby se zti¢astnili zkousky. Uprostred
lesa stravi tfi noci jen s lukem a nozem — ty by je mély uchranit od
hladu. Protoze nez se tito mladi muzi rozleti do svéta, museji pro-
kézat, ze se dovedou postarat sami o sebe. Tak to bylo a bude. Do
lesa vyrazeji skupinky ¢itajici nejméné dva a nejvyse Ctyfi chlapce,
aby se mezi nimi vytvorilo pouto, které pretrvd navéky. Zadné
bfimé totiz neni prili§ tézké, kdyz se jeho vdha rozdéli. Ted ale
pozorné poslouchejte a neberte ma slova na lehkou vahu. Elmsky
les je v noci plny nebezpeci a jeho hlubiny obyvaji i vétsi tvorové
nez borovlci. Mnoho lidi se z néj nikdy nevratilo:*

Na okamzik zavladlo naprosté ticho. Povyk, ktery se ozyval
jesté pred par vtefinami, umlkl, jak se shromdazdény dav snazil
Erdhardtovo zlovéstné varovani vstiebat. ,Presto jiz dlouhou dobu
dodrzujeme jednu tradici: kazdd skupina se musi vratit s kaizi né-
jaké selmy. Musi celit svému strachu — a prekonat ho. Jen tak se
dé zkouska splnit, protoze az za oponou strachu najde clovék vse,
co hleda. Clenové skupiny, ktera se ¢tvrtého dne rano vréti s kizi
moziejmé se jim dostane nalezité odmény.

Dnes vecer vsak jezte a pijte, co hrdlo rdci, a ohfejte se u ohné.
Vyslechnéte si rady otcti a pro ty nejlepsi jdéte za matkami. Za-
sméjte se s bratry a sestrami. Zitra vstoupite do lesa jako chlapci
a vratite se jako muzi

Erdhardt pozvedl sviij korbel s medovinou a zastup lidi udélal
totéz. Kdo korbel nemél, zdvihl zatatou pést. Calen sevrel ruku,
a kdyz vystrelila vzhiru, pocitil prival hrdosti. Pfipadalo mu, jako
by se mu v ttrobéach rozhorel ohen. Erdhardt zatim odtikaval po-
zehndani bohd.

Necht' vds Matka chrdni objetim
a Otec Stitem svym.

Necht Vilecnik vede vasi ruku

a Panna vasi mysl.



Necht vim Kovdr nabrousi mec
a Ndamornik vds dopravi k brehiim.

Obzor nad vychodnimi horami zistéval temny, ale Calen stejné
nemohl spat. Ziral do prazdna a znovu a znovu prejizdél nozem
po malém brousku.

»Neni ostry uz dost?” Calen ani neslysel Ellu prichazet. Kdyz
ji napodobil vysokou fistuli, probodla ho pohledem. ,J4 té slysim,
jestli ti to nedoslo*

Vysla z kuchyné, sedla si k nému na prah a zduchla do néj
loktem. Pak mu podala krajic chleba a syr. Vzal si je s rozpacitym
usmeévem, ale poté se opét zahledél nékam do dalky.

»Promin,* vydechl a pokr¢il rameny.

Ella znovu promluvila az za nékolik okamzikd. ,Mysli$ na
Haema, nemdm pravdu?“

Pohyby noze ustaly. Calen si ani nev$iml, Ze ho porad brousi.
Otocil k Elle hlavu, aby ji odpovédél, ale jakmile se setkali pohle-
dem, sklopil zrak k zemi a cely jakoby splaskl. Pak na tvari ucitil
jemny dotek: pomalu mu hlavu zase zvedla, aby se mu mohla
podivat do oc¢i.

»Byl by na tebe hrdy, Calene. A mozna ti to nefikdm dost cas-
to, ale totéz citim i ja. Jsi maj bratr, a i kdyz jsi vétsinu casu jako
osina v zadku, jsem na tebe vazné py$na. Pritdhla si ho a pevné
ho objala kolem ramen. ,Pojd, ddme si uvnitf s mdmou a tatou
¢aj. Ten ndz si nech do lesa. Ostfejsi uz nebude

S témi slovy si smetla drobecky chleba ze $at(i, vstala a zasla
zpatky do kuchyné. Calen se utvrdil v tom, ze Ellu nepochopi ani
za milion let. V jednu chvili si ho dobirala a hned nato mu vykla-
dala, jak je na néj hrd4. Jen doufal, Ze takové nejsou véechny Zeny.

Stréil si do pusy zbytek chleba a syra, zastr¢il ntiz do pouzdra
a ulozil si ho do vaku. Potom se vydal za Ellou do domu a opatrné
polozil brousek zpatky na policku za dvermi.

Freis s Varsem prisli do kuchyné nedlouho poté, co se slunce
vy$plhalo nad hory. Calen se neklidné vrtél na zidli a pred rannimi
paprsky musel mhoutit oci.



Vazeni Ctenafi, prave jste docetli ukazku z knihy Z krve a ohné.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



